
împotriva Iranului și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 
961/2010 (JO L 88, p. 1, rectificare în JO L 332, p. 31-34), în 
măsura în care aceste acte se referă la reclamanți și, pe de altă 
parte, a Deciziei 2013/270/PESC a Consiliului din 6 iunie 2013 
de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de 
măsuri restrictive împotriva Iranului (JO L 156, p. 10), în 
măsura în care decizia menționată se referă la patrulea și la al 
nouălea reclamant. 

Dispozitivul 

1. Anulează Decizia 2011/783/PESC a Consiliului din 1 decembrie 
2011 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind 
adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului, în măsura în 
care numele domnilor Ghasem Nabipour, Mansour Eslami, 
Mohamad Talai, Mohammad Moghaddami Fard, Alireza Gheze­
layagh, Gholam Hossein Golparvar, Hassan Jalil Zadeh, 
Mohammad Hadi Pajand, Ahmad Sarkandi, Seyed Alaeddin 
Sadat Rasool și Ahmad Tafazoly sunt înscrise în Anexa II la 
Decizia 2010/413/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 
privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului și de 
abrogare a Poziției comune 2007/140/PESC. 

2. Anulează Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 
1245/2011 al Consiliului din 1 decembrie 2011 de punere în 
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 961/2010 privind măsuri 
restrictive împotriva Iranului, în măsura în care numele domnilor 
Nabipour, Eslami, Talai, Fard, Ghezelayagh, Golparvar, Zadeh, 
Pajand, Sarkandi, Sadat Rasool și Tafazoly sunt înscrise în Anexa 
VIII la Regulamentul (UE) nr. 961/2010 al Consiliului din 25 
octombrie 2010 privind măsuri restrictive împotriva Iranului și de 
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 423/2007. 

3. Anulează Anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012 al 
Consiliului din 23 martie 2012 privind măsuri restrictive 
împotriva Iranului și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 
961/2010, în măsura în care se referă la domnii Nabipour, 
Eslami, Talai, Fard, Ghezelayagh, Golparvar, Zadeh, Pajand, 
Sarkandi, Sadat Rasool și Tafazoly. 

4. Anulează Decizia 2013/270/PESC a Consiliului din 6 iunie 
2013 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC în măsura în 
care se referă la domnii Fard și Sarkandi. 

5. Menține efectele Deciziei 2011/783 și ale Deciziei 2013/270 în 
măsura în care se referă la domnii Nabipour, Eslami, Talai, Fard, 
Ghezelayagh, Golparvar, Zadeh, Pajand, Sarkandi, Sadat Rasool 
și Tafazoly, de la intrarea lor în vigoare până la producerea 
efectelor anulării în parte a Regulamentului nr. 267/2012. 

6. Respinge în rest acțiunea. 

7. Consiliul Uniunii Europene suportă, pe lângă propriile cheltuieli de 
judecată, cheltuielile de judecată efectuate de domnii Nabipour, 
Eslami, Talai, Fard, Ghezelayagh, Golparvar, Zadeh, Pajand, 
Sarkandi, Sadat Rasool și Tafazoly. 

( 1 ) JO C 109, 14.4.2012. 

Hotărârea Tribunalului din 12 decembrie 2013 — ANKO/ 
Comisia 

(Cauza T-117/12) ( 1 ) 

[„Clauză compromisorie — Al șaptelea program-cadru pentru 
activități de cercetare, de dezvoltare tehnologică și demons­
trative (2007-2013) — Contracte privind proiectele 
PERFORM și OASIS — Suspendarea plăților — Nereguli 
constatate în cadrul auditurilor privind alte proiecte — 

Dobânzi de întârziere”] 

(2014/C 39/28) 

Limba de procedură: greaca 

Părțile 

Reclamantă: ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomi­
chanias (Atena, Grecia) (reprezentant: V. Christianos, avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: R. Lyal și B. Conte, 
agenți, asistați de S. Drakakakis, avocat) 

Obiectul 

Cerere formulată în temeiul articolului 272 TFUE, prin care se 
urmărește în primul rând, constatarea de către Tribunal a 
faptului că suspendarea rambursării costurilor efectuate de 
reclamantă în executarea contractelor referitoare la proiectele 
PERFORM și OASIS, încheiate în cadrul celui de Al șaptelea 
program-cadru pentru activități de cercetare, de dezvoltare 
tehnologică și demonstrative (2007-2013), constituie o 
încălcare de către Comisie a obligațiilor sale contractuale, iar 
în al doilea rând, obligarea acesteia din urmă, pe de o parte, 
la plata sumei de 637 117,17 euro în temeiul proiectului 
PERFORM, majorată cu dobânzi de întârziere, și, pe de altă 
parte, constatarea faptului că reclamanta nu este obligată să 
ramburseze suma de 56 390 de euro care i-a fost plătită în 
temeiul proiectului OASIS 

Dispozitivul 

1. Obligă Comisia Europeană la plata către societatea ANKO AE 
Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias a sumelor a căror 
plată a fost suspendată în temeiul punctului II.5 alineatul 3 
litera (d) din Condițiile generale anexate convențiilor de 
subvenționare referitoare la proiectele OASIS și PERFORM, 
încheiate în cadrul celui de Al șaptelea program-cadru pentru 
activități de cercetare, de dezvoltare tehnologică și demonstrative 
(2007-2013), fără ca această plată să afecteze caracterul eligibil 
al cheltuielilor declarate de ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou 
kai Viomichanias și punerea în aplicare de către Comisie a conclu­
ziilor raportului final de audit 11-INFS-0035. Cuantumul 
sumelor care trebuie plătite trebuie să se încadreze în limitele 
soldului contribuției financiare disponibile la momentul suspendării 
plăților, iar sumele respective trebuie majorate cu dobânzi de 
întârziere care încep să curgă, pentru fiecare perioadă, la 
expirarea termenului de plată de 105 zile de la primirea de 
către Comisie a rapoartelor corespunzătoare. Rata majorării apli­
cabilă dobânzilor este cea în vigoare în prima zi a lunii termenului 
de plată, astfel cum este publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene, seria C.
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2. Respinge în rest acțiunea. 

3. ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias suportă o 
treime din propriile cheltuieli de judecată. 

4. Comisia suportă propriile cheltuieli de judecată, precum și două 
treimi din cheltuielile de judecată efectuate de ANKO AE Anti­
prosopeion, Emporiou kai Viomichanias. 

( 1 ) JO C 138, 12.5.2012. 

Hotărârea Tribunalului din 12 decembrie 2013 — ANKO/ 
Comisia 

(Cauza T-118/12) ( 1 ) 

[„Clauză compromisorie — Al șaselea program-cadru pentru 
acțiuni de cercetare, de dezvoltare tehnologică și demonstrative 
(2002-2006) — Contract privind proiectul Persona — 
Suspendarea plăților — Nereguli constatate în cadrul 

auditurilor privind alte proiecte — Dobânzi de întârziere”] 

(2014/C 39/29) 

Limba de procedură: greaca 

Părțile 

Reclamantă: ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomi­
chanias (Atena, Grecia) (reprezentant: V. Christianos, avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: R. Lyal, B. Conte, 
agenți, asistați de S. Drakakakis, avocat) 

Obiectul 

Cerere formulată în temeiul unei clauze compromisorii în sensul 
articolului 272 TFUE, prin care se urmărește, pe de o parte, 
constatarea de către Tribunal a faptului că suspendarea 
rambursării sumelor înaintate de reclamantă în executarea 
contractului nr. 045459 privind proiectul Persona, încheiat în 
cadrul celui de Al șaselea program-cadru pentru activități de 
cercetare, de dezvoltare tehnologică și demonstrative (2002- 
2006), constituie o încălcare de către Comisie a obligațiilor 
sale contractuale, iar pe de altă parte, obligarea acesteia din 
urmă la plata sumei de 6 752,74 euro în temeiul proiectului 
menționat, majorată cu dobânzi de întârziere 

Dispozitivul 

1. Obligă Comisia Europeană la plata către societatea ANKO AE 
Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias a sumelor a căror 
plată a fost suspendată în temeiul punctului II.28 alineatul 8 
al treilea paragraf din Condițiile generale anexate la contractul 

privind proiectul Persona, încheiat în cadrul celui de Al șaselea 
program-cadru pentru activități de cercetare, de dezvoltare tehno­
logică și demonstrative (2002- 2006), fără ca această plată să 
afecteze caracterul eligibil al cheltuielilor declarate de ANKO AE 
Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias și punerea în aplicare 
de către Comisie a concluziilor raportului final de audit 
11-BA134-011. Cuantumul sumelor care trebuie plătite trebuie 
să se încadreze în limitele soldului contribuției financiare dispo­
nibile la momentul suspendării plăților, iar sumele respective 
trebuie majorate cu dobânzi de întârziere care încep să curgă, 
pentru fiecare perioadă, la expirarea termenului de plată de 45 
zile de la aprobarea de către Comisie a rapoartelor corespunzătoare 
și, cel mai târziu, la 90 de zile de la primirea lor de către aceasta 
din urmă. Rata majorării aplicabilă dobânzilor este cea în vigoare 
în prima zi a lunii termenului de plată, astfel cum este publicată 
în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C. 

2. Obligă Comisia să suporte cheltuielile de judecată. 

( 1 ) JO C 138, 12.5.2012. 

Hotărârea Tribunalului din 12 decembrie 2013 — Sweet 
Tec/OAPI (Formă ovală) 

(Cauza T-156/12) ( 1 ) 

[„Marcă comunitară — Cerere de înregistrare a unei mărci 
comunitare tridimensionale — Formă ovală — Motiv absolut 
de refuz — Lipsa caracterului distinctiv — Articolul 7 
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009”] 

(2014/C 39/30) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: Sweet Tec GmbH (Boizenburg, Germania) (repre­
zentant: T. Nägele, avocat) 

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, 
desene și modele industriale) (reprezentant: D. Walicka, agent) 

Obiectul 

Acțiune formulată împotriva Deciziei Camerei întâi de recurs a 
OAPI din 19 ianuarie 2012 (cauza R 542/2011-1) privind o 
cerere de înregistrare a unui semn tridimensional de formă ovala 
ca marcă comunitară 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea.

RO C 39/18 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 8.2.2014


	Hotărârea Tribunalului din 12 decembrie 2013 — ANKO/ Comisia  (Cauza T-117/12)
	Hotărârea Tribunalului din 12 decembrie 2013 — ANKO/ Comisia  (Cauza T-118/12)
	Hotărârea Tribunalului din 12 decembrie 2013 — Sweet Tec/OAPI (Formă ovală)  (Cauza T-156/12)

